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WETSONTWERP 

houdende bekrachtiging van het koninklijk besluit van 
29 december 1984 tot verlenging van de bepalingen 
van de herstelwet van 10 februari 1981 tot invoering 
van een solidariteitsbijdrage ten laste van de personen 
rechtstreeks of onrechtstreeks bezolc!igd door de 
openbare sector, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
n" 113 van 23 december 1982 en bij de herstelwet van 

31 juli 1984 

AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER d'ALCANTARA 

Opschrift. 

Het opschrift van het wetsontwerp vervangen door wat volgt: 
« Wetsontwerp tot wijziging van artikel 11 van de herstelwet 

van 10 februari 1981 tot invoering van een solidariteitsbijdrage 
ten laste van de personen rechtstreeks of onrechtstreeks bezoldigd 
door de openbare sector, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
nr. 113 van 23 december 1982 en bij de herstelwet van 31 juli 
1984». 

Artikel 1. 

Dit artikel weglaten. 

Art. 2. 

1) Dit artikel aanvullen met de woorden « en dit met uitwer­ 
king op 1 januari 1985 », 
2) Een tweede lid toevoegen, luidend als volgt: 
« Het tweede lid van hetzelfde artikel, zoals gewijzigd bij 

artikel 33 van de herstelwet van 31 juli 1984, wordt opgehe­ 
ven». 

VERANTWOORDING 

1) Het volstond niet het koninklijk besluit van 29 december 1984 te bckrachri­ 
gen me! uitwerking op 1 januari 1985. aangezien artikel i 1, tweede lid, van de 

Zie: 
1104 (1984-JS85), 
- N,. 4: Omwerp gewijzigd door de Senaat. 
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PROJET DE LOI 

portant ratification de l'arrêté royal du 29 décembre 
1984 prorogeant les dispositions de la loi de redresse­ 
ment du 10 février 1981 instaurant une cotisation de 
solidarité à charge des personnes rémunérées directe­ 
ment ou indirectement par le secteur public, modifiée 
par l'arrêté royal n° 113 du 23 décembre 1982 et par 

la loi de redressement du 31 juillet 1984 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. d'ALCANTARA 

Intitulé. 

Remplacer l'intitulé du projet de loi par ce qui suit : 
• Projet de loi modifiant l'article 11 de la loi de redressement 

du 10 février 1981 instaurant une cotisation de solidarité à 
charge des personnes rémunérées directement ou indirectement 
par le secteur public, modifiée par l'arrêté royal n° 113 du 
23 décembre 1982 et par la loi de redressement du 31 juillet 
1984». 

Article 1. 

Supprimer cet article. 

Art. 2. 

1) Compléter cet article par les mots « et ce avec effet au 
T" janvier 1985 ». 
2) Ajouter un deuxième alinéa, libellé comme suit: 
"'Le deuxième alinéa du même article, tel qu'il a é,é modifié 

par l'article 33 de la loi de redressement du 31 juillet 1984, est 
abrogé». 

JUSTIFICATION 

1) li ne suffisait pas de ratifier l'arrêté royal du 29 décembre 1984 avec effet 
au 1~• janvier 1985, étant donné que l'article 11, deuxième alinéa. de la loi de 

Voir: 
1104 (1984-1985), 
- N" 4: Projet amendé par le Senat. 
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herstelwet v,m lil februari !9RI bcpuult dat dcrgcliik koninklijk hcslui1 "111l'I 
langce uitwerking hcl'ft indien het niet binnen een termijn v.111 .lil dagen hij wet 
is bekrachtigd "· Uil het advies van dt· Ruud v,111 State i,lijkt dat die tcrrniiu van 
30 Jagen inguut n:1 de dag van de akte en derhalve verstreek op 28 innuari ll. 
(St11k Senaat nr. 80715). 
2) ln de Senaat werd bij .uncndcmcnt evenwel een nieuw tweede arrikcl aan 

hel wetsontwerp toegevoegd dar ertoe strekt in artikel 11, eerste lid, van voor­ 
noemde herstelwet van 1981 de datum van 31 december 1984 te vervangen door 
de datum van 31 december 1985 (Su,k Kamer nr. 110414, art. 2). 
Dientengevolge xijn de wettelijke bepalingen betreffende de solidariteitsbijdra­ 

ge geldig tot laatstgenoemde datum. Blijkbaar heeft de Senaat uit het oog verloren 
dat dergelijke bepaling niet volstaat, indien zij geen uitwerking heeft vanaf 
29 januari 1985. 

3) Uit wat voorafgaat blijkt dat er een hiaat zal ontstaan in de periode tussen 
29 januari 1~85 en de inwerkingtreding van artikel 2 (nieuw) van het wersonr­ 
werp. Voegt men aan art. 2 van het wetsontwerp de woorden "en dit met 
uitwerking op 29 januari 1985" toc, dan is dit probleem niet langer gesteld. 

Uit legisneke overwegingen verkiezen wij nochtans de toevoeging van de 
woorden «en dit met uitwerking op 1 januari 1985 "; aldus wordt het huidige 
artikel 1 van het wetsontwerp of de bepaling die uitdrukkelijk verwijst naar het 
koninkJijk besluit van 29 december 1984 immers totaal overbodig. 
4) Ook stellen wij voor het tweede lid van an. 11 van de herstelwet van 

10 februari 1981, zoals gewijzigd door art. 33 van de herstelwet van 31 juli 
1984, weg te laten. 
Genot:md artikel 33 luidt immers ab volgt: "Artikel 11, tweede lid, van de 

herstelwet van 10 februari 1981 tot invoering van een solidariteitsbijdrage ten 
laste van de personen rechtstreeks of onrechtstreeks bezoldigd door de openbare 
sector, houdt op van kracht te zijn op 31 december 1985 "· 
5) Aldus wordt alles herleid tot volgende eenvoudige wetsbepaling met terug­ 

werkende kracht tot 1 januari 1985 : de bepalingen tot invoering van een solidari­ 
teitsbijdrage zijn geldig gedurende de periode van 1 januari 1981 tot 31 december 
1985. 

A: d'ALCANTARA. 

rcdrcswmctn d11 Ill Icvncr 1'.INI prcvoit qu'un td arrêté rny.1l <cesse ses dfets 
s'il n'est pas r.rufic par b lrn daus un délai de trente iours ». li ressort de l'avis 
du Conseil d'E1:1t que Ic délai <le trente jours prend cours Ic lendemain du jour 
de l'acte. Dans ic eus préscnr , cc délai c11;pirait donc Ic 28 janvier 1985 (Doc. Sénat 
n" 807/5). 

1) T outcfois, :e projet de loi a cté amendé par Ic Sénat, qui)' a ajouté un article 2 
(nouveau). Cet article remplace dans l'article 11, premier -hnéa. de la loi de 
redressement du 10 février 19RI, la date du 31 décembre 1984 par celle du 
JI décembre 1985 (Doc. Ch. n" 1104/4, art. 2). 
les disposilions légales relatives il la cotisation de solidarité som par consé­ 

quem d'application jusqu'à cette dernière date. le Sénat a manifestement perdu 
de vue qu'une telle disposition ne suffit pas ~1 elle ne sortit pas ses effets à partir 
du 29 janvier 1985. 

3) li de-coule de cc qui précède qu'il y aura un vide juridique entre le 29 janvier 
1985 et l'entrée en vigueur de l'article 2 (nouveau) du projet de loi. Si l'on 
complète l'article 2 par les mots "et ce avec effet au 29 janvier 1985 "• cc 
problème ne se pose plus. 

Pour des raisons d'ordre légistique, nous avons cependant préféré ajouter les 
moes "et ce avec effet au 1 ~• janvier 1985 .• , qui rendent totalement superflu 
l'article l'" du projet de loi ou la disposition qui renvoie explicitement à l'arrêté 
royal du 29 décembre 1984. 

4) Nous proposons également de supprimer le deuxième alinéa de l'article 11 
de la loi de redressement du 10 février 1981, tel qu'il a été modifié par l'article 33 
de la loi de redressement du 31 juillet 1984. 
l'article 33 précité est en effet libellé comme suit: ~ L'article 1 l, deuxième ali­ 

néa, de la lei de redressement du 10 février 1981 instaurant une cotisation de 
solidarité à charge des personnes rémunérées directement ou indirectement par 
le secteur public, cesse d'être en vigueur le J 1 décembre 1985 •. 

5) De cette manière, le texte se réduit à une simple disposition légale avec effet 
rétroactif au i janvier 1985: les dispositions instaurant une cotisation de 
solidarité sont d'application durant la période du 1" janvier 1981 au 31 décembre 
1985. 


